Transportstyrelsens forfattningssamling

}‘ TRANSPORT
A STYRELSEN

Transportstyrelsens foreskrifter
om marin utrustning;

beslutade den 13 maj 2009.

Transportstyrelsen foreskriver! foljande med stod av 2 kap. 1 § fartygs-
sékerhetsforordningen (2003:438).

1 kap. Inledande bestammelser
Syfte och tillampning

18§ Dessa foreskrifter har till syfte att

— 0ka sadkerheten och fdérebygga fororeningar till sjéss genom enhetlig
tilldmpning av de internationella instrument som reglerar den utrustning
som fortecknas i bilaga A till radets direktiv 96/98/EG av den 20 december
1996 om marin utrustning?, senast andrat genom kommissionens direktiv
2008/67/EG?®, och som &r avsedd att placeras ombord i fartyg for vilka
sakerhetscertifikat utfardas av medlemsstaterna eller pd deras vagnar i
enlighet med internationella konventioner, samt

— att sakerstélla den fria rorligheten for sadan utrustning inom gemen-
skapen.

28 Dessa foreskrifter omfattar endast marin utrustning som sadan. Krav
pa vilken utrustning som far anvandas ombord och vilka krav den
utrustningen ska uppfylla framgar av andra foreskrifter, utgivna av
Sjofartsverket eller Transportstyrelsen.

38 Foreskrifterna géller inte for marin utrustning som installerats eller
placerats ombord pa ett gemenskapsfartyg fore den 1 juli 1999.

! Jfr rdets direktiv 1996/98/EG av den 20 december 1996 om marin utrustning (EGT
L 46, 17.2.1997, s. 25, Celex 31996L0098), senast &ndrat genom kommissionens
direktiv 2008/67/EG av den 30 juni 2008 om andring i radets direktiv 96/98/EG om
marin utrustning (EUT L 171, 1.7.2008, s. 16, Celex 32008L0067).

2EGT L 46, 17.2.1997, s. 25 (Celex 31996L.0098).

$EUT L 171, 1.7.2008, s. 16 (Celex 32008L0067).
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48 Marin utrustning som omfattas av bilaga A 1 till radets direktiv
96/98/EG av den 20 december 1996 om marin utrustning* och som har
tillverkats fore den 1 januari 1999, far fram till den 1 januari 2001 slappas
pa marknaden och placeras ombord pa fartyg, for vilka certifikat utfardats
av en medlemsstat eller pd dess végnar, i enlighet med de internationella
konventionerna. Utrustningen ska da vara tillverkad enligt de forfaranden
for typgodkannanden som var i kraft inom den medlemsstatens territorium
fore den 20 december 1996.

58 Marin utrustning som anges som "ny produkt” i bilaga A 1 till kom-
missionens direktiv 2001/53/EG av den 10 juli 2001 om &ndring av radets
direktiv 96/98/EG om marin utrustning® och som &r tillverkad fore den
18 februari 2002, far fram till den 18 februari 2004 slappas pd marknaden
och placeras ombord pa gemenskapsfartyg, for vilka certifikat utfardats av
en medlemsstat eller pa dess vagnar i enlighet med de internationella
konventionerna. Utrustningen ska da vara tillverkad enligt de forfaranden
for typgodk@nnanden som redan &r i kraft fore den 10 juli 2001 inom den
medlemsstatens territorium

6 8 Marin utrustning som anges som "ny produkt” i bilaga A.1 till kom-
missionens direktiv 2002/75/EG av den 2 september 2002 om &ndring i
radets direktiv 96/98/EG om marin utrustning® och som ér tillverkad fore
den 23 mars 2003, far slappas pd marknaden och placeras ombord pa
gemenskapsfartyg, for vilka certifikat utfardats av en medlemsstat eller pa
dess vagnar enligt de internationella konventionerna, i enlighet med de
forfaranden for typgodkéannande som redan &r i kraft fore den 2 september
2002 i den bergrda medlemsstaten.

Marin utrustning som omfattas av bilaga A.1l, avsnitt 4 och 5 i ovan
ndmnda direktiv, som &r forsedd med markning och tillverkad fore den
23 mars 2003, far fram till den 23 mars 2005 slappas pa marknaden och
placeras ombord p& gemenskapsfartyg, for vilka certifikat utfardats av
medlemsstaterna eller pa deras vagnar i enlighet med internationella
konventioner.

78 Marin utrustning som anges som “nytt foremal” i bilaga A.1 till kom-
missionens direktiv 2008/67/EG av den 30 juni 2008 om &ndring av radets
direktiv 96/98/EG om marin utrustning’ eller som har éverforts fran bilaga
A.2 i ovan ndmnda direktiv till ovan ndmnda bilaga A.1, och som é&r
tillverkad fore den 21 juli 2009 far, om den tillverkats i enlighet med de
forfaranden for typgodkdnnande som redan ar i kraft i den berorda
medlemsstaten fére den 21 juli 2009, slappas ut pa marknaden och placeras
ombord pa gemenskapsfartyg fram till den 21 juli 2011.

4EGT L 46, 17.2.1997, 5. 25 (Celex 31996L.0098).
SEGT L 204, 28.7.2001, s. 1 (Celex 32001L0053).
6§ EGT L 254, 23.9.2002, s. 1 (Celex 32002L75).
7EUT L 171, 1.7.2008, s. 16 (Celex 32008L67).



Definitioner

8 8 I dessa foreskrifter anvénds foljande definitioner, om inte annat anges.

anmalt organ

bilagaA1,A2,B,C

och D:

EG-typgodkannande

EG-typintyg

EG-typkontroll

existerande fartyg

forfaranden for
beddmning av
Overensstammelse

gemenskapsfartyg

internationella
instrument

internationella
konventioner

ett organ som anméls for uppgifter i samband med
beddmning av Overensstdammelse enligt bestammelser
som géller inom EES.

Kommentar: regler fér anmalan av organ finns i lagen
(1992:1119) om teknisk kontroll. Med anmalda organ
jamstélls organ i tredje land med vilket EG har traffat
avtal om dmsesidigt erkdnnande avseende beddmning av
Overensstammelse, om organet har anmélts for uppgiften
enligt reglerna i avtalet.

bilagor till radets direktiv 96/98/EG av den 20 december

1996 om marin utrustning®, senast &andrat genom
kommissionens direktiv 2008/67/EG®

Kommentar:  lankar till
www.transportstyrelsen.se

ett typgodkéannande enligt dessa foreskrifter

ett typintyg utfardat efter ett EG-typgodkannande enligt
dessa foreskrifter och som innehéller markning for éver-
ensstdmmelse

bilagorna  finns  pa

kontroll enligt modul B i bilaga B som innebér att ett
anmalt organ ska sakerstalla och forsékra att ett for den
planerade tillverkningen representativt provexemplar av
produkten uppfyller kraven i de tillampliga internatio-
nella instrumenten

ett fartyg som inte &r ett nytt fartyg
de forfaranden som anges i bilaga B

fartyg for vilka sakerhetscertifikat utfardats av medlems-
staterna eller pa deras végnar i enlighet med internatio-
nella konventioner

tilldmpliga internationella konventioner, resolutioner och
cirkular frén den internationella sjofartsorganisationen
(IMO) samt tillampliga internationella provnings-
standarder

1966 ars internationella lastlinjekonvention (LL 1966),
1972 ars konvention om internationella regler till for-
hindrande av kollisioner till sjoss (COLREG 1972), 1973

8EGT L 46, 17.2.1997, 5. 25 (Celex 31996L.0098).
9EUT L 171, 1.7.2008, s. 16 (Celex 32008L0067).
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internationella
provningsstandarder

marin utrustning

medlemsstater

motsvarande
byggnadsstadium

markning for
Overensstammelse

nytt fartyg

placerad ombord

sakerhetscertifikat

typgodkannande

ars internationella konvention till forhindrande av for-
orening fran fartyg (MARPOL 73/78) och 1974 ars inter-
nationella konvention om sékerheten fér méanniskoliv till
sjoss (SOLAS 1974), med géllande versioner av proto-
koll till och &ndringar av dessa konventioner

standarder som har faststallts av

- IMO,

— Internationella standardiseringsorganisationen (ISO),
— Internationella  elektrotekniska kommittén (IEC),
— Europeiska standardiseringskommittén (CEN),

— Europeiska kommittén for elektroteknisk standardi-
sering (Cenelec), eller

— Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder
(ETSI),

samtliga i géllande version, och faststéllda i enlighet med
tillampliga internationella konventioner och tillampliga
resolutioner och cirkular frdn IMO, for att definiera
metoderna for provning och provningsresultat, dock
endast i den form som anges i bilagorna A.1 och A.2

sddan utrustning som anges i bilagorna A.1 och A.2 och
som & obligatoriska enligt de internationella
instrumenten, eller som frivilligt placeras ombord for
anvandning pa ett fartyg och som kraver godkannande
fran flaggstatens administration enligt de internationella
instrumenten

de stater som & medlemmar i Europeiska gemenskapen
samt EES

byggandet av ett identifierbart fartyg har pabérjats och
hopséttningen av detta fartyg omfattar minst 50 ton eller
1 procent av den beréknade massan av allt byggnads-
material, varvid den lagre massan ska galla

den symbol som anges i bilaga D (rattmérkning)

ett fartyg som senast den dag da dessa foreskrifter trader
i kraft kolstracks eller befinner sig pad motsvarande
byggnadsstadium

utrustning som har installerats eller placerats ombord pa
ett fartyg

de certifikat som utfardas av EU-medlemsstaterna eller
pd deras vagnar i enlighet med internationella
konventioner

det férfarande fér bedémning av utrustning som har till-
verkats enligt tillampliga provningsstandarder samt utfér-
danden av certifikat om sédan bedomning



2 kap. Bestammelser for marin utrustning
Bed6mning av 6verensstammelse

1§ Marin utrustning som anges i bilaga A.1 ska uppfylla tillampliga krav i
de internationella instrument som anges for respektive produkt samt
beddmas enligt de forfaranden som anges i bilagan.

For produkter som omfattas av bilaga A.1 galler att beddmningen enligt
bilaga B ska utféras av ett anmalt organ.

Varje &ndringsdirektiv har en ny version av bilagorna A 1 och A 2, dér
produkter som tillkommit i och med &ndringen anges som "ny produkt”.
Vilket andringsdirektiv, och darmed vilken version av bilaga A 1 och A 2
som ska anvandas vid tillampningen av dessa foreskrifter, avgors av vilken
utrustning det ar frdga om samt nar utrustningen tillverkats och placerats
ombord pa fartyget.

28 En forsakran om att den marina utrustningen 6verensstimmer med ett
EG-typintyg ska vara skriftlig och innehélla den information som framgar
av bilaga B.

38 For produkter som omfattas av bilaga A.1 och som tillverkas indivi-
duellt eller i sma kvantiteter, inte i serier eller i massproduktion, far bedém-
ningen av Overensstdmmelse ske som EG-verifikation av enstaka objekt
enligt forfarande G i bilaga B.

Varje &ndringsdirektiv har en ny version av bilagorna A 1 och A 2, dar
produkter som tillkommit i och med &ndringen anges som "ny produkt”.
Vilket andringsdirektiv, och darmed vilken version av bilaga A 1 och A 2
som ska anvandas vid tillampningen av dessa foreskrifter, avgors av vilken
utrustning det ar frdga om och nar utrustningen tillverkats och placerats
ombord pa fartyget.

4§ Produkter i bilaga A.2 ska beddmas enligt de internationella instru-
ment som framgar av bilagan och godkannas av ett anmalt organ eller en
administration eller ett organ som agerar pa dess vagnar i ett land inom
Europeiska gemenskapen eller Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES).

Varje &ndringsdirektiv har en ny version av bilagorna A 1 och A 2, dér
produkter som tillkommit i och med &ndringen anges som "ny produkt".
Vilket andringsdirektiv och darmed vilken version av bilaga A 1 och A 2
som ska anvéndas vid tillampningen av dessa foreskrifter avgors av vilken
utrustning det ar frdga om och nér utrustningen tillverkats och placerats
ombord pa fartyget.

Maérkning och rapportering

58 Marin utrustning enligt bilaga A.1, som uppfyller féreskrifterna i de
tilldmpliga internationella instrumenten och som tillverkats enligt forfaran-
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dena for beddmning om 6verensstdimmelse, ska mérkas av tillverkaren eller
dennes befullméktigade ombud inom Europeiska gemenskapen.

Varje andringsdirektiv har en ny version av bilaga A 1 och A 2, dar
produkter som tillkommit i och med &ndringen anges som "ny produkt”.
Vilket andringsdirektiv och dérmed vilken version av bilaga A 1 och A 2
som ska anvéndas vid tillampningen av dessa foreskrifter avgors av vilken
utrustning det ar frdga om och nar utrustningen tillverkats och placerats
ombord pa fartyget.

68 En markning ska atfoljas av identifikationsnumret for det anmalda
organ som har utfért beddmningen av dverensstdimmelse, om organet med-
verkar i tillverkningskontrollfasen, samt de tva sista siffrorna som motsvarar
det &r under vilket markningen fasts pd produkten. Det anmélda organet
ansvarar for att dess identifikationsnummer anbringas antingen av organet
sjalvt, av tillverkaren eller dennes befullméktigade ombud inom Europeiska
gemenskapen.

78 Utformningen av den markning som ska anvandas framgar av
bilaga D.

88 Den marina utrustningen eller dess markplat ska markas sa att mark-
ningen ar synlig, lattlast och outplanlig under utrustningens hela férvantade
livslangd. Om detta inte & mojligt eller forsvarligt med hénsyn till utrust-
ningens beskaffenhet ska markningen féastas pa produktens forpackning, pa
en etikett eller pa ett informationsblad.

98 Marken eller inskriptioner som kan vilseleda tredje man med avseende
pa innebord eller grafisk utformning av den markning som avses i dessa
foreskrifter far inte anvandas.

108 Maérkningen ska goras i tillverkningens slutfas.

118 Tillverkaren av marin utrustning, dennes befullméktigade ombud
inom Europeiska gemenskapen, eller den som ansvarar for salu-féringen av
utrustningen ska pa begdran av Transportstyrelsen tillhandahélla
inspektions- eller provningsrapporter.

3 kap. Bestammelser for fartyg
Alternativ utrustning och undantag

18§ Transportstyrelsen kan medge undantag fran dessa foreskrifter for
marin utrustning som har placerats ombord pa ett svenskt fartyg for
provning eller utvardering om féljande villkor ar uppfyllda.

1. Det ska finnas ett certifikat for utrustningen fran Transportstyrelsen.
Certifikatet ska forvaras tillsammans med utrustningen. Det ska innehélla
dels Transportstyrelsens tillstind att placera utrustningen ombord pa



fartyget, dels alla begransningar eller bestdimmelser som ror utrustningens
anvéandning.

2. Tillstandet ska vara begransat till en kort tidsperiod.

3. Den alternativa utrustningen far inte ersitta marin utrustning som
uppfyller kraven i dessa foreskrifter och som ska finnas ombord i funktions-
dugligt skick och vara klar for omedelbar anvandning.

2 8 Transportstyrelsen kan medge att marin utrustning, material eller kon-
struktion som innebar en teknisk nyhet placeras ombord pa ett svenskt
fartyg, om den efter provning visat sig vara minst lika effektiv som marin
utrustning som provats enligt forfarandena om beddmning av OGverens-
stammelse. Transportstyrelsen utfardar da ett certifikat som innehaller dels
tillstdnd att placera utrustningen ombord pa fartyget, dels samtliga begréans-
ningar eller bestdmmelser som rér utrustningens anvandning. Certifikatet
ska alltid forvaras tillsammans med utrustningen.

3§ Marin utrustning som inte & EG-typgodkand far placeras ombord pa
ett svenskt fartyg om utrustningen behdver bytas ut i en hamn utanfor
Europeiska gemenskapen. Detta kan goras endast under synnerliga
omsténdigheter, som ska anmélas for Transportstyrelsen, och om det inte av
rimliga hansyn till tid, drojsmal och kostnader ar mojligt att placera EG-
typgodkand utrustning ombord. Darvid galler féljande.

1. Utrustningen ska atfoljas av dokumentation som utfardas av en erkand
organisation som motsvarar ett anmélt organ, om ett avtal mellan ska
gemenskapen och ifrdgavarande tredje land har slutits for Gmsesidigt
erkdnnande av sddana organisationer.

2. Om kravet i 1 ovan inte ar majligt att uppfylla, far marin utrustning,
som atféljs av en dokumentation utfardad av en stat som ar medlem i IMO
och som har anslutit sig till de tillampliga konventionerna, med intyg om att
de tillampliga IMO-kraven har uppfylits, placeras ombord; detta férutsatter
att Transportstyrelsen genast underrattats om beskaffenhet och egenskaper
hos denna utrustning.

Ikrafttradande- och évergangsbestammelser

1. Denna forfattning trader ikraft den 21 juli 2009.

2. Sjofartsverkets beslut som galler dd denna forfattning trader ikraft
galler aven efter ikrafttradandet av denna forfattning. Sadana beslut ska
anses ha fattats av Transportstyrelsen och galler tills dess Transportstyrelsen
meddelar ett nytt beslut eller giltighetstiden for beslutet gar ut.
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3. 0m det i en foreskrift som har beslutats av Sjéfartsverket hanvisas till
Sjofartsverkets foreskrifter (1999:8) om marin utrustning, ska denna hanvis-
ning istallet avse Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:52) om marin
utrustning.

Pa Transportstyrelsen vagnar
STAFFAN WIDLERT

Roland EKI6f
(Sjofartsavdelningen)

Utgivare: Kristina Nilsson, Transportstyrelsen, Norrkdping ISSN 2000-1975
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